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R A S P I S 

za 2. etapnu kajak-kanu-rafting regatu Kupom od izvora do ušća 
„Kupski plov 2012“ 

28.lipnja do 7. srpnja 2012. godine 
 
 

1. Udruga Kupa rijeka života u suradnji s Hrvatskim kajakaškim savezom, te 
gradovima i općinama Republike Hrvatske, Slovenije i Bosne i 
Hercegovine udruženim u udrugu „Kupa – rijeka života“, organiziraju 2. 
etapnu kajak-kanuu-rafting regatu pod nazivom „Kupski plov 2012“. 

 
2. Regata će se održati u 10 etapa, kroz koje će se kroz šport i rekreaciju 

ostvarivati ciljevi udruge: razvijanje suradnje na promicanju kulturne 
baštine, turizma, razvojnih gospodarskih projekata i zaštiti prirodnih ljepota 
rijeke Kupe i pritoka. 

 
3. Na putovanje Kupom od izvora do ušća pozivamo sve zainteresirane 

kajak-kanu i rafting klubove iz Hrvatske, Slovenije i Bosne i Hercegovine, 
te zainteresirane pojedince. 

 
4. Svaka etapa taksativno je opisana u prilogu u kojem se navodi mjesto i 

vrijeme polaska, približna kilometraža, težina staze i čamci koji se 
preporučaju za vožnju, vrijeme dolaska, način smještaja i prehrane, a 
detaljnije informacije sa svim popratnim kulturno-zabavnim sadržajima, 
dobit će ekipe i pojedinci nakon izvršene prijave organizatoru. 

 
5. Kotizacija za svaku osobu iznosi 50kn po prijavi, bez obzira na broj 

prijavljenih etapa. Ekipe i pojedinci mogu, ali ne moraju, voziti sve etape. 
Uplate se vrše na žiro-račun 2340009-1110335315 (Privredna banka 
Zagreb), model 68, poziv na broj: OIB sudionika., 

 
6. Smještaj u kampovima će također biti besplatan (potrebni vlastiti šatori i 

vreće za spavanje), prehrana iz osobnog ruksaka ili po prigodnim 
cijenama gastronomske ponude restorana gradova i općina domaćina.  
 

7. Gradovi i općine u kojima će završavati pojedina etapa, prezentirati će 
učesnicima regate svoju gostoljubivost, turističku, kulturno-umjetničku i 
gastronomsku ponudu, a povodom regate upriličit će se i ostale zanimljive 
aktivnosti. 

 
8. Prijevoz šatora i ostale opreme biti će organiziran od starta do cilja 

pojedine etape. 
  

9. Kupski plov će biti zabilježen na foto i video snimkama, koje će biti 
dostupne svim sudionicima. 
 



 
 
 
 

10. Prijave ekipa s popisom svih učesnika i prijave pojedinaca upućuju se na 
adresu organizatora poštom, faxom ili na e-mail: kupskiplov@gmail.com, s 
naznakom za koje se sve etape prijavljuju. Ekipe i pojedinci koji nemaju 
svoje čamce, mogu iznajmiti čamce po povoljnim promotivnim cijenama od 
tvrtke „Gorski tok“, uz prethodnu najavu na telefon +385 98 1772585, 
(Goran Pernjak), ili putem web stranice www.gorski-tok.hr  .  
 

11. Svaku etapu vodit će iskusni rafting skiperi. Kajakaši i kanuisti i sudionici 
su se dužni pridržavati njihovih uputa kao i korištenja zaštitne opreme 
(prsluci za spašavanje, kacige itd. koji će biti obvezni) 

 
12. Bez obzira na zaštitnu opremu, svi učesnici moraju znati plivati i nastupaju 

na vlastitu odgovornost i odgovornost vođa ekipa. 
 
 

13. Za sve upite i informacije, možete se obratiti na gore navedenu adresu 
udruge i ako treba osobno predsjedniku udruge Božidaru Škrinjariću (098 
311 999). Snimku prošlogodišnjeg Kupskog plova možete pogledati na 
www.youtu.be/SdghzIFZvEs .  

 
14. Radujemo se vašem dolasku i zajedničkom uživanju u ljepoti rijeke Kupe, 

njenom prekrasnom raznolikom prirodnom okruženju, kao i gostoljubivosti i 
bogatoj ponudi gradova i mjesta uz Kupu, koji će vas s veseljem dočekati. 
 

 
 
 
 
 
 
 

Predsjednik udruge 
 

Božidar Škrinjarić 
 


